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1. Uwagi

Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do wtasciwego gniazda zasilajgcego.
Waga powinna by¢ zasilana co najmniej 30 minut przed kazdorazowym

uzytkowaniem.

1. UWAGA !

Nie rozkrecad samodziglnie wagl.| Nie przecigzac wagi. Waga powinna by uziemiona

W przypadku awarnii zaleca sie | Mie przekraczac dopuszczalinego

kontakt z serwisem CAS. maksymalnego ohoigzenia,
(h
TS
6]
*

Przy podigczaniu do zasilania  |[Nie uzytkowad w poblizu Srodkow | Mie ukytkowac w wilgotnym

trzymat przewdd za wiyczke,  |fatwopalnych. Grozi pozarem. srodkowisku. Grozi porazeniem
Mie przestrzeganie zalecen grozi pra_d_em lub uszkodzeniem

wagi.

porafeniem pradem.
ﬂ
W =
2?? -

Mie uiytkowac w poblizu Fodigozac wage do odpowiedniego gniazda zasilania.

Zrodet ciepta. Nie wystawiac Podlaczadlodizczad trzymajac za wiyczke.

bezposrednio na promienig | ~ | Mie trzymac bezposrednio za przewod. Grozi porazenism pradem.
|: | E 4

e

sloneczne. — |Uizywac wiasciwego zasilacza.
Mieprzestrzeganie zalecen grozi uszkodzenism wagi




A UWAGA II!

Zaleca sie okresowe kontrole
przez autoryZowany serwis
CAS

Lnikac gwattownego przecigania
wagi. Grozi uszkodzeniem

Fodczas przenoszenia chwytad
za spod wagi. Mie przenosic
treymajac £a szalke.

Lirytkowad w odpowiednig)
temperaturze srodowiska
pracy daneg| specyfikacja.

na spodzie urzgdzenia.

Aby prawidiown uiytkowad wage naleizy urzadzenie
prawidtlown wypoziomowaé. Oczko powietrza w poziomiczoe
powinno Znajdowac sie w srodku narysowanego okregu

Do ustawienia wag stuza 4 nozki regulacyjne znajdujace sig

©o

Mie uiytkowac w poblizu promieniowania
elektromagnetycznego. Promisniowenie
elektromagnetyczne moie wphywad

na dokladnosc odezytu | prace urzadzenia

LiFywad tylko z whaschwymi bateriami. Zuzyte baterie
usunac z wagl. Postepowad tak samo w przypadku
akumulatorow, Grozi uszkodzeniem wagi




2. Wstep

Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej serii ER .

Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanskg firme CAS
CORPORATION. Dzieki scistej kontroli jakosci procesu produkcyjnego waga serii
ER jest produktem niezawodnym o najwyzszych standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wag serii ER.
Prosimy zapoznac sie z nig uwaznie i przestrzegac¢ zawartych w niej wskazéwek.

3. Widok ogoiny

Wyswietlacz w obudowie

o, -
o Y
. o




4. Wyswietlacz

CAS

MODEL: ER
Max 15 kg
Min 100g
e=duSg

[,

wysiegnik

uchwyt fﬁi

Rys.1

wysiegnik 7
uchwyt |

? o
& A &rubki
Rys.2




6. Klawiatura

IM1] [M2| M3| [m4| |ms
17]]8]|9]|me| (M7
l4]|5]|[6]|€]|[m8
[1]|2]|3]|-M||m
[o][c]|[o][+][&]

[;' ~ | 8 Klawisze numeryczne
E’ ~ M8 | Klawisze kodéw PLU bezposrednich
@ Zapamietywanie kodéw PLU
M- Wywolywanie kodéw PLU
E Anulacja
E Zerowanie wskazan wagi
E Klawisz Tarowania
g Przeliczanie Euro
E Wiaczanie/wylaczanie, podswietlanie LCD




/. Symbole na wyswietlaczu

"0" (w) Waga wyzerowana

T« (v Funkcja TARA wiaczona

{:} (w) Podswietlanie wiagczone

K v Niski poziom baterii

8. Obstuga wagi

Aby wigczy¢ wage nalezy nacisngC klawisz wigczania znajdujgcy na spodzie
wagi przy gniezdzie przewodu zasilajgcego. Nastepnie nacisngC przycisk
ON/OFF na klawiaturze. Po wiaczeniu nastgpi test wyswietlacza. Przy wigczaniu
wagi nalezy upewni¢ sie, ze szalka jest pusta, w przeciwnym wypadku na
wyswietlaczu pokaze sie btad , Err 1°. Opis komunikatow o btedach znajduje sie
na koncu niniejszej instrukcji. Kolejne pojedyncze naciskanie klawisza ON/OFF
powoduje wigczenie/wytaczenie podswietlania wyswietlacza. Aby wytgczyé wage
nalezy nacisngC i przytrzymac przez chwile przycisk ON/OFF. Dla catkowitego
wytgczenia wagi nalezy skorzystac z przycisku na spodzie wagi.

Pod wyswietlaczem wagi znajdujg sie wskazniki NET i ,»0<4” wskazujace
odpowiednio czy waga pracuje z wprowadzong wartoscig ,»> T 4" czy tez nie.

W przypadku gdy na szalce nie znajduje sie towar a wyswietlacz wagi pokazuje
informacje o masie nalezy wyzerowaé¢ wage uzywajac klawisza ,»0<«’..



1. Programowanie/wywotywanie kodéw PLU

llos¢ PLU Zakres Uwagi
Kody PLU 199 1-199
Nazwy dla kodoéw PLU | 28 1-28
Programowanie kodéw PLU
0.00 .93
0.000 .99 PLU
:l-l.'lT‘F e %]

NEE

Wopisa¢ cene jednostkowg za kilogram

towaru, 1.99 zt

.59

{0

e

ojo

Wopisa¢ numer kodu PLU, np. 10

Nacisng¢ klawisz ,»>M”

PLU 10

01

10

Nacisng¢ ponownie klawisz ,,p>M”




2. Programowanie waluty euro

0 0

PLU EUro || rAtE

Nacisnac¢ klawisz ,»M” Nacisng¢ klawisz ,Euro”
6.55875 0.00)
EUro rAtE . U.DUEﬂ O.DO|

Wopisac¢ wartosc¢ przelicznika , np.

1e 6.55875. Aby wprowadzi¢
znak dziesietny naciska¢ klawisz
,Euro”

3. Przeliczanie waluty

Nacisniecie klawisza ,Euro” spowoduje przejscie wagi do wskazywania cen i

Nacisng¢ klawisz ,M»” aby
zapamietac przelicznik

naleznosci w walucie EURO. Pojawi sie przez chwile komunikat ,EURO”.

Nalezy sie upewni¢, ze kontrolka Euro jest zapalona. Aby powrdci¢ do trybu
wskazywanie w Zt, nalezy ponownie nacisng¢ klawisz EURO. Kontrolka Euro

powinna zgasngc.

-~

Welght

-

Total Price

6.55875

Ul Price

~ 0.500

EUro|
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4. Wywotywanie kodéw PLU

Wywotywanie kodow PLU — posrednie

PLU 10 0.00

| 0.000 199 |. 0.000| 0.00

%] ¥
Wopisa¢ numer kodu PLU i nacisnac¢ Aby wrdéci¢ do trybu wazenia
klawisz M» normalnego nacisnac¢ klawisz C

Wywotywanie kodéw PLU — bezposrednie

PLU IO 0.00
. 0.000| 098] [, 0.000) 0.00

L] 3
Nacisng¢ odpowiedni klawisz Aby powrdci¢ do trybu wazenia

M1-M8. Kody PLU od 1 do 8 sg kodami  normalnego nacisng¢ klawisz C
bezposrednimi przyporzgdkowanymi
klawiszom od M1 do M8

12



5. Menu uzytkownika

FUNCJA OPIS UWAGI
Auto Power off Automatyczne NO(wytaczone) / 10 /30 /60
wytaczenie wagi minut.
EL-backlight on/off Podswietlanie OFF(wytaczone) / ON
wyswietlacza (wtgczone caty czas do
(tylko wersja LCD) momentu wytgczenia
klawiszem ON/OFF)/3/5/10
sekund
Printer selection Wybor drukarki NON(bez drukarki) / Top /
(opcja) Epson / DEP-50
U 'SEE Aby wejs¢ do trybu ustawien
uzytkownika nalezy trzymajac
- wcisniety klawisz ,»0<«”. nacisngé
H DFF S klawisz wtgczanie wagi ON/OFF.

0@ P <]
Klawiszem ,,»>0<«”. nalezy zmieniaC kolejne funkcje, stuzy takze do zatwierdzenia
ustawien. Klawiszem ,» T «€” nalezy zmienia¢ ustawienia w kolejnych funkcjach.

Automatyczne wyiaczanie

Jest to czas, po ktorym nieuzywana waga samoczynnie sie wytgczy. Funkcja
wykorzystywana dla oszczednosci napiecia w akumulatorach.

| U-SEb Klawiszem ,»0<”. wybraé funkcje A-
off. Klawiszem ,»>T<4” wybrac
= | ustawienie funkgcji z tabelki powyze;j.
A-ofF 30 Zatwierdzi¢ klawiszem ,» 0.
o " =
T

13




Podswietlanie wyswietlacza - opcja

Funkcja dostepna w opcji. Nacisniecie klawisz ON/OFF powoduje wigczenie
podswietlania. Czas podswietlania ustawia sie w menu uzytkownika.

U-SEE U-SEE
EL ofF EL| 5

L0 [ =] ik f =
(0] T

Klawiszem ZERO wybra¢ funkcje podswietlania, klawiszem ,»> T «€” ustawic
odpowiednig wartos¢ z tabelki. Zatwierdzi¢ klawiszem ZERO

Drukowanie — opcja

Po podfaczeniu wagi do drukarki istnieje mozliwos¢ drukowania paragonow z
informacjg o masie wazonych towardéw.

Ustawienie parametru drukowanie na NON (drukowanie niemozliwe) pozwala na
wspotprace wagi z urzagdzeniami rejestrujgcymi sprzedaz. Wspotpraca oparta jest
na protokole komunikacyjnym wagi AP-1 (ANGEL).

U' S.Et Klawiszem ZERO wybra¢ funkcje
ustawiania parametréw drukowania.
Klawiszem ,»> T €” wybrac z tabeli

P,— i1 E dEP - SD odpowiednig pozycje. Zatwierdzic
=)

> T ponownie klawiszem ,»0<«”.
&

14



6. Formatowanie wydrukéw , port RS232C

OPCJA OPIS UWAGI
NAGLOWEK Informacja drukowana w maks. 2 linie po 24 znaki,
nagtowku paragonu lub 3 linie po 16 znakow
WALUTA Drukowanie znaku waluty na Maksymalnie 8 znakow
paragonie
DATA Drukowanie daty na paragonie

NAGLOWEK

HERd |

XX b1

]

@&

Drukarke, urzgdzenie rejestrujgce
lub komputer podtaczy¢ do portu RS
232C znajdujgcym sie na spodzie
wagl Wyijscia RS 232C w wadze ER

| HERJ!
L_ xxL o4

Aby wejsC¢ do programowania nagtowka nalezy, przy wytgczonym urzadzeniu,
trzymajac klawisz ,C” wigczy¢ wage. Napis ,HEAD1” moéwi o tym, ze jest
programowana pierwsza linia, a
jednostkowej” o tym, ze jest programowany pierwszy znak. Znaki na wyswietlaczu

,Masy” pokazujg programowane litery.

informacja 01 na wyswietlaczu ,Ceny

15



Aby programowac nazwe nalezy wpisaC odpowiedni kod dla litery odczytany z
tabeli ASCII i zatwierdzi¢ klawiszem ,C”. Przejscie do kolejnej linii nagtdwka
nastepuje automatycznie po wpisaniu wszystkich 24 znakoéw lub za pomocg
klawisza ,» T«

| HERd @ HERd 2
XX|| ol | 31 o8

ik T [a] ik =]

| 38CA2C3QCHFLC |

| 31C31031C31 |

Programowanie drugiej linii,

HEAd 3| HEAd 3
XX gl XX 09

e %] W =)
. — GACABCAICAEE |
[] |

Programowanie 3 linii. Po zakonczeniu nacisniecie klawisza ,» T 4” spowoduje
przejscie do programowania informaciji o walucie.

16



WALUTA

Un

0}

Uzywajgc tabeli kodéw ASCII wprowadzi¢c nazwe dla waluty, np. kod 24
odpowiada znakowi $. Programowanie analogicznie jak przy nagtéwku. Aby

przejs¢ do programowania daty nacisng¢ klawisz ,»> T «€”

DATA

Date nalezy podawaé bez uzywania kodow ASCII, np. grudzien jako 12.

dALE

nontH

T

Po wpisaniu waluty i nacisnieciu
klawisza ,»> T «” pojawi sie napis
dAtE i MontH

17

dAEE

ic

nontH

n]a

Wopisac cyfry oznaczajgce miesiac,

np. 12 - grudzien




dAEE

dAY

XX

0 F

]

Po wpisaniu cyfr miesigca nacisng¢

klawisz C, pojawi sie menu
programowania numeru dnia

dALE

dAEE
dAY

ie

DE

Wopisac cyfry oznaczajgce aktualny
dzien miesigca, np. 12

dALE

dRY

EUUS dhRY

Po wpisaniu cyfr dnia nacisng¢ klawisz

C, pojawi sie menu programowania
aktualnego roku

18

[e]o]o]a

Wopisacé cyfry oznaczajgce aktualny
rok, np. 2005, aby przegladac
wpisang date zaciskac klawisz
.0’ Klawiszem ,»T<«”
zatwierdzi¢ wpisang date. Po
zatwierdzeniu waga przejdzie do
trybu wazenia



7. Wazenie towarow

3.98 | 000
L_Eﬂﬂﬂ 133) |, 0.000) 193

I— — ]

% \
Umiesci¢ towar na szalce , Zdjgc towar z szalki. Aby wazy¢
wprowadzi¢ cene za jeden kilogram. kolejne towary postepowac jak w
Odczytac naleznosc z wysSwietlacza kroku pierwszym. Aby wyzerowac
,NALEZNOSC” wskazania wyswietlacza ceny

jednostkowej nacisng¢ klawisz C

Uzycie kodow PLU bezposrednich

PLU I
0.000 199

o )
Wybrac jeden z kodow PLU Umiesci¢ towar na szalce. Odczytac
bezposrednich poprzez nacisniecie naleznos¢ z wyswietlacza

klawisza bezposredniego od M1 - M8 ,NALEZNOSC”

19



PLU 1

199

0.000

oL

Uzycie kodow PLU posrednich

PLU 6

w

4.93

([ 0.000

P

A ®

Wprowadzi¢ zaprogramowany
numer kodu PLU i nacisng¢

klawisz M»
PLU 6
L;— 0.000 Y99

Zdjac¢ towar z szalki. Aby wazyc¢
kolejne towary postepowac jak w
kroku pierwszym. Aby wyzerowac
wskazania wyswietlacza ceny
jednostkowej nacisng¢ klawisz C

5.96

oy

20

2000 459

Umiesci¢ towar na szalce, odczytac
naleznosc.

Zdjac towar z szalki. Aby wazyc¢
kolejne towary postepowac jak w
kroku pierwszym. Aby wyzerowac
wskazania wyswietlacza ceny
jednostkowej nacisngc¢ klawisz C



Tarowanie

TARA jest masg pojemnika uzytego do wazenie towaru. Nacisniecie klawisza

» T <« po potozeniu na szalke pojemnika powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu
wartosci zero.

0.00 0.00
L_ 0.200 0.00 L;_Jl 0oo 0.00

 —
=)

[+

N\
Umiesci¢ pojemnik na szalce, na Nacisng¢ klawisz tarowania » T <«
wyswietlaczu pojawi sie masa Na wyswietlaczu pojawi sie wartosc
pojemnika. 0.000

0.6o 0.00
L;ﬂ. =1 0.00 \__ 0.000 0.00

Zdjac pojemnik z szalki, na Aby usuna¢ informacje o wartosci
wyswietlaczu pojawi sie masa TARA ponownie nacisngc¢ klawisz
pojemnika ze znakiem minus > T«

21



TABELA KODOW ASCII

EINENIEINFN
(3] (2 [+] (] []
2] [=][e][=] (2]
(8] [=] [w][«] [o]
&] [~ [+][-] (=]

-
SP

22



9. Komunikaty o btedach

Bfad Przyczyna Rozwigzanie
Err 1 Btad kalibracji wagi, btad punktu|Kontakt z serwisem CAS
zerowego
Err 2 Btedna pozycja przetacznika kalibracji | Kontakt z serwisem CAS
Err 10 | Uszkodzenie modutu analogowego Kontakt z serwisem CAS
Err11 |Btad w  zapisie do  pamieci | Kontakt z serwisem CAS
wewnetrzne;.
Err 12 | Utrata wewnetrznych koddéw | Kontakt z serwisem CAS
sterujgcych.
Err 13 | Utrata kodow klawiatury Kontakt z serwisem CAS
Help 1 | Problem z zerowaniem Oprozni¢ szalke, sprawdzi¢ czy
szalka jest poprawnie natozona
Help 3 |Przekroczona  jednorazowa  ilos¢ | Wykona¢ raport TTP 2z
transakcji. Maksymalnie 99 zerowaniem
Help 4 | Wprowadzona wartos¢ EURO wynosi | Wprowadzi¢ przelicznik EURO,
0O dla operacji z wykorzystaniem | wprowadzi¢ poprawng kwote od
EURO, wprowadzona kwota od klienta | klienta przy obliczaniu reszty
przy obliczaniu reszty jest mniejsza niz | przy transakcjach
suma sprzedazy
Help 5 | Przekroczenie ilosci sumy wszystkich | Wykona¢é raport DTP z
transakcji, maksymalnie 50000 zerowaniem
o—L |Przecigzenie Oproézni¢ szalke
oUEr |Kwota sumy naleznosci przekracza | Wprowadzi¢ poprawng cene
9999,99 jednostkowag
LobAt | Niski stan napiecie w akumulatorze Natadowac akumulator
podtgczajgc przewodd sieciowy
do zasilania
UnStb | Niestabilne warunki pracy urzadzenia |Zapewnic wadze stabilne

warunki pracy, wypoziomowac
wage.
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10. Specyfikacja

MODEL Seria ER
Obcigzenie 6 x 0,002 kg 15 x 0,005 kg 30 x 0,01 kg
Maks. tara - 6,000kg -9,995 kg -9,990 kg
Wyswietlacz LCD, 5,6,6 cyfr — masa ,cena, naleznosc¢
Temp. pracy -10do +40 °C
Zasilanie AC 230V / 50 Hz, akumulatorowe

Wymiar szalki

304 mm x 220 mm

Wymiar wagi

360 mm x 350 mm

x 106 mm

Interface

RS-232C

Specyfikacja moze ulec zmianie bez koniecznosci powiadamiania przez

Producenta.

24




C AS DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

MY CAS POLSKA Sp. z o.0.
(we) ul.Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa
www.CAS-Polska.com.pl

oswiadczamy na wylaczng odpowiedzialnosé, ze wyréb :
(declare that following product)

Produkt : Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent : CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ : Seria ER

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa : 89/336/EEC; Rozporzadzenie MI z 02.04.2003, Dz.U. 90 z 2003 poz. 848) —

kompatybilno$é elektromagnetyczna

(EMC (Directive : 89/336/EEC) — electromagnetic compatibility)

wykonawca : SK TECH CO.,LTD, 820-2, Wolmoon-Ri, Wabu-Up, Namyangju-Si,,

(carried out by) Kyungii-Do, Korea

uzyte standardy : EN 61000-3-3:1995+A1:2001, EN55022:1998+A1:2000 Klasa B,

(standards used) EN 55024:1998+A1:2001, EN61000-4-2:1995+A2:2001, EN61000-4-3:1996
+A1:1998+A2:2001, EN61000-4-4:1995+A1:2001, EN61000-4-5:1995+A1:2001,
EN61000-4-6:1996+A1:2001, EN6100-4-11:1994+A1:2001.

nr projektu NMI  : SKTCEE - 040219-024 (LCD), SKTCEE-040219-025 (VFD)

(NMI project no.)

LVD (Dyrektywa : 73/23/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003 poz. 414) —
bezpieczenstwo elektryczne

(LVD (Directive : 73/23/EEC) — electrical security)

wykonawca : SK TECH CO.,LTD, 820-2, Wolmoon-Ri, Wabu-Up, Namyangju-Si,

(carried out by)  Kyungii-Do, Korea

uzyte standardy : EN 60950:2000 (Edycja 3)

(standards used)

raport z testow nr : SKTCES-040310-014

(test report no.)

NAWI (Dyrektywa : 90/384/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) -
zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

(NAWI (Directive : 90/384/EEC) - metrological aspect of non-automatic weighing instruments)
wykonawca : NMi Certin B.V. Hugo de Grootplein 1, 3314 EG Dordrecht

(carried out by) Holandia

uzyte standardy : EN 45501:1992 z wylaczeniem punktu 8.2

(standards used)

nr certyfikatu OIML : R76/1992-NL1-04.16 (nr zatwierdzenia typu T6588)

(OIML certificte no.)

Data : 11 marca 2005

Nazwisko : Piotr Dobruszek - Prokurent / /
(date)

),
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My Wazymy éwiat

Warszawa, 30 czerwea 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I ,,ROHS™

Rozwoj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektrycznego i elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencja tego jest powstawanie znaczacych ilogci odpadow,
skraca si¢ bowiem czas Zzycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzgcie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rte¢, kadm, oléw, chrom
szesciowartosciowy lub $rodki zmniejszajace palnosé. Powoduje to, Zze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia LEuropejska podjeta  kroki w  zakresic prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialania  zmierzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do Zzycia stosowne
Dyrektywy Rady:
e 2002/96/WE (WEEE) ,.w sprawie zuiytego sprze¢tu elektrycznego i elektronicznego™,  wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. .0 zuzvivim sprzecie elektryeznvim™
(Dz.U. 180z 2005 poz. 1495).
o 2002/95/WE (ROHS) ..w sprawie ograniczenia stosowania niektorveh niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektryveznvm i elektronicznym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r., . w sprawie szczegiélowyeh wymagan
dotycezqeyeh ograniczenia wykorzystywania w sprzecie elektronicznvim i elektrveznvm  niektorych
substancji mogqeveh negatywnie wplywac na srodowisko ™ (Dz. U. 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postgpowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposob zapewniajacy ochrong zdrowia i zycia ludzi oraz ochrong srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny i elektroniczny, spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, majg obowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem:

Znak ten stanowi informacj¢ dla uzytkownika, ze po zuzyciu, sprzgtu tego nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi — wymaga on selektywnej zbiorki, zapewnianej przez organizacje odzysku.

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jako proyrzqdy do nadzoru i kontroli, wymienione w zalaezniku nr 1A, kategoria 9.
S3 one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasytikowanie wyrobow jako przvrzqdy do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania ilosci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska.

Piotr Dobruszek
Dyrektor Zarzadzajacy
CAS Polska Sp. z 0.0.
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